Please read these instructions before use.
Veuillez lire ces instructions avant utilisation.
Lea estas instrucciones antes del uso.

Bitte leseni Sie diese Anleitungen sorgtaltig, hevor Sie dasGerat benutzen:
Primal dell*uso, Si raccomandal di leggere questo manualel di istruzionik
Gelieve deze instructies te lezen voor gebruik.

Las dessa instruktioner fore anvandningen.

Lzs venligst denne vejledning for anvendelse.

Lue namé ohjeet ennen kayttoa.

Vennligst les ngye igjennom denne bruksanyvisningen fgr bruk:
Przediuzyciem prosze przeczytacinstrukeje.
rlepen Habanom SKcnayatawuu 0093aTeNbHO NnpouTHTE NAHHYIO WHCTPYKLNIOL
MupukakeioBe va drapacere avtéc Tic 00nyiec mpIv Y pNOIHOMOINGETE TO/MPOIOV.
Kullanmadan once liitfen:bu-talimatlari okuyun.

Pred pouzitim si proctéte tyto pokyny.

Pred pouzitimisi'precitajte tieto pokyny.

Hasznalat elott kerjiik, olvassa el az alabbi utasitasokat.

Leiaestas instrugoes antes da utilizagao.




Viz nize uvedené bezpecnostni

CESKY

Model PS-67Cs

pokyny
Technologie SafeSense™

kona kapacity listd

Omezovac poctu listd

Hlava skartovaciho stroje

Okno

Odpadni ndoba

Otvor pro papir

INSTALACE

Zasuiite pytel na odpadni materidl
(Fellowes ¢. 36052).

[

TECHNICKE UDAJE

Skartuje: papir, platebni karty, kancelaFské svorky a malé sponky na papir

NepouiZivejte pro: souvislé/nekonecné formuldfe, samolepici Stitky, priihledné
félie, noviny, karton, velké sponky na papir, laminatové nebo plastové materidly
s vyjimkou vy3e uvedenych

Format papiru ke skartaci:

Pricny fez 3,9x50 mm

Vstupni otvor pro karty

Drzadlo

SafeSense™ (zluta)

o ow
Pohotovostni stav (zelend)

Zkouska technologie SafeSense™

Stisknate Automaticky start {(D)

Indikdtor bezpecnostniho blokovani (Cervend)
Spinac vyfazeni SafeSense™ @
Ridici spina¢
Automaticky
start (1)
Vypnuto (0)
Ipétny chod (R)
Zku3ebni dotykova plocha Senzor se rozsviti

Maximalni hodnoty:

Listd soucasné (pficny fez) 8*
Karet soucasné 1
Sitka papiru 230 mm
Nepfetrzity provoz 10 minut

*Papir o gramézi 70 g a formatu A4, pfi 220-240V, 50 Hz, PS-67Cs—1,0 A; téz3i
papir, vihkost nebo jiné nez nomindIni napéti mlize snizit kapacitu. Doporucend
kapacita denniho vyuZiti: 25-50 prlichodii papiru; 25 karet.

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY — Prectéte si pred pouzitim!

A\ UPOZORNENI
UdrZujte mimo dosah déti a domdcich zvifat. Nekladte

S0
SO ruky do vstupu pro papir. NepouZivate-li zafizeni, vzdy je

odpojte od sité.

@ o (hraiite otvory zafizeni pfed vstupem cizich pfedmétl —

rukavic, bizuterie, odévu, vlasi atd. Pokud se né&jaky
predmét dostane do horniho otvoru, prepnéte na Zpétny
chod (R) k uvolnéni predmétu.

A\POZOR

®  Nedotykejte se obnaZenych ostf pod pricné fezajici hlavou skartovaciho stroje.
® Pro karty pouZivejte pouze urceny otvor.
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NepouZivejte aerosoly, petrolejové i jiné horlavé materidly na
zafizeni & v jeho blizkosti. Na zafizeni nepouZzivejte nddobky se
stlacenym vzduchem.

S -

[

N—"
NepouZzivejte zafizeni, pokud je poskozeno nebo je vadné.
Neotevirejte hlavu skartovaciho stroje. Zafizeni neumistujte

® -
blizko zdroje tepla nebo vody.

®  Abyste zabrénili zaseknuti papiru, vkladejte vidy max.
8 archi soucasné.

®  Uzemnénd sitovd zdsuvka by se méla nachdzet v blizkosti zafizeni a musi byt
snadno pfistupna.



OBSLUHA

:zgr?;r;:gult:rovoz: Zkontrolujte Stisknéte Automaticky Zavedte do otvoru pro papir

o Nastavt mnoZstvi papiru start (1) a pustte Nastavt
POZNAMKA: Po kaidém priichodu v;;nauvr: 0, oo (0)
zafizeni krétce pokracuje v provozu k Dfipote kit odpojte od sité

UpInému uvolnéni otvoru. V pfipadé
nepietrZitého provozu trvajiciho
déle nez 10 minut zahdji zafizeni
automaticky prestavku v délce

20 minut umozhiujici jeho ochlazeni.

start (1)

.

Stisknéte Automaticky

Zasuiite do otvoru pro
kartu a pustte

Drite kartu za okraj

blika a funkce Safe Sense™ neni funkéni.

ODSTRANOVANI PORUCH

Prilomova bezpecnostni technologie! Safe Sense™ je technologie, kterd zastavi skartaci v okamziku, kdy jsou ruce piilis blizko otvoru. @ Spinac vyrazeni -
pouZivd se pouze tehdy, kdyZ dojde k zaseknuti papiru a kontrolka Safe Sense™ zlistane svitit. Varovani - je-li spinac v poloze vyiazeni, kontrolka Safe Sense™

':<:3:' (¢ervend) Uvizl papir: Nastavte na Vypnuto (0), zvednéte hlavu skartovaciho stroje a vyprazdnéte odpadni | Indikacni kontrolky:
nddobu. Vratte nddobu, zaviete dvitka a fidte se pfislusnymi nize uvedenymi pokyny. " ) . 5
- {zelend)  Pohotovostni stav - stroj je
| | | pfipraven ke skartaci
"o e |1 o -j(:):- (Cervend)  Zkontrolujte, zda hlava sprévné
— T < | — sedi na ndobé. Zkontrolujte, zdali
R R neuvizl papir.
Stisknéte a podrite Stiidavé papir tlacte a tahejte Nastavte na Opatrné vytahnéte Stisknéte a '(:3' (Zlutd)  Safe Sense™ je aktivni
ve Zpétném Vypnuto (0) a neroziezany papir podrite ve NV e
chodu (R) odpojte od sité ze vstupniho otvoru. Tpétném Q- (@luta  Safe Sense™ neni aktivni
Pripojte K sit. chodu (R) blikajici)

Poznamka: Pokud zlistane kontrolka Safe Sense™ svitit, musite nejprve stisknout spinac vyfazeni, abyste mohli provést vyse uvedené kroky.

UDRZBA

Pricny fez:
Pravidelné spustte na 1 minutu
ve zpétném chodu

Namazte, kdyz je nadoba pind

nebo okamiité, pokud:

® Klesd kapacita

® Motor md jiny zvuk nebo
skartovaci stroj se zastavi

Nastavte na
Vypnuto (0)

*Na vstupni otvor
naneste olej

A\POZOR

ZARUKA

OMEZENA ZARUKA Spolecnost Fellowes, Inc. (“Fellowes”) zarutuje, 7e fezaci ostfi
stroje budou prosta v3ech vad materidlu a provedeni po dobu 5 let od data ndkupu
plivodnim spotiebitelem. Spolecnost Fellowes zarucuje, Ze vSechny ostatni soucdsti
stroje budou prosty vad materidlu a provedeni po dobu 2 let od data ndkupu
plvodnim spotiebitelem. Pokud se v pribéhu zarucni doby kterdkoli st ukdze
zavadnou, vase jedind a vyluénd forma ndpravy bude oprava nebo vyména vadné
casti podle volby a na naklady spolecnosti Fellowes.

Tato zaruka neplati v pfipadé zneuZiti, nespravného pouZiti nebo nepovolené opravy.
JAKAKOLI MLCKY POSKYTNUTA ZARUKA, VCETNE ZARUKY ZA PRODEINOST NEBO

*PouZivejte pouze rostlinny olej v jiné nez aerosolové podobé v nddobce s
dlouhym krckem, jako napr. Fellowes 35250

Ridte se nize uvedenymi pokyny a provedte celou operaci dvakrat.

Stisknéte Automaticky Skartujte 1 list Stisknéte a podrzte ve
start (1) Ipétném chodu (R) po dobu
2-3 vtefin
FA?
N

VHODNOST PRO URCITY UCEL, JE TIMTO CASOVE OMEZENA NA VYSE UVEDENOU
ZARUCNI DOBU. V 7ddném piiipadé nebude spolecnost Fellowes zodpovédna za
eventudini ndsledné nebo vedlejsi Skody piisuzované tomuto produktu.

Tato zaruka védm pifiznava specifickd zakonnd prava. Trvéni, terminy a podminky této
zdruky plati celosvétové, kromé piipadd, kde mistni zakony ukladaji rlizné omezeni,
restrikce nebo podminky.

Se zadosti o dal3i podrobnosti nebo o servis v ramci této zaruky se obratte pfimo na
nds nebo na prodejce.
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Pozri dole uvedené pokyny

SLOVENSKY

Model PS-67Cs

0 bezpecnosti

Technoldgia SafeSense™

Ikona maximélnej hrdbky skartovanyich listov

Mierka maximélnej hribky skartovanych listov
Hlava skartovacieho stroja

Vstupny otvor na karty
Drzadlo

Funkcia SafeSense™ (zIta)

(g
LPohotovostny stav (zelend)

Indikétor bezpecnostného
blokovania (Cervend)

PrepinaC prechodu na rutné )

okno \ ovladanie funkcie SafeSense™
\ \ Ovlddaci spina¢

Odpadova nadoba \ é\tl;trtzra)aticky
Vypnuté (0

Vstupny otvor na papier ypnuté (0)
Spatny chod (R)

i ] 14 [] TM
PRIPRAVA Testovanie technologie SafeSense
Viozte odpadoyé vrece (Fellowes #36052). Stlacte Automaticky tart (D) Skisobné dotykova plocha Senzor sa rozsvieti

SCHOPNOSTI

Skartuje: papier, platobné karty, kanceldrske spony a malé zosivacie spinky
na papier

Nepouzivajte na: stvislé/nekonecné formulare, samolepiace Stitky, priesvitné
félie, noviny, kartdn, velké spony na papier, laminatové alebo plastické materidly
okrem vysSie uvedenych materidlov

Velkost skartovaného papiera:

Priecny rez 3,9x50 mm

.

Maximum:

Pocet sticasne skartovanych listov (Priecny rez) 8*
Pocet sicasne skartovanych kariet 1
Sirka papiera 230 mm
Priebezna prevadzka 10 mindt

*Papier velkosti A4 (70 g) pri 220-240 v, 50 Hz, PS-67Cs — 1,0 ampéra; taZsi
papier, vihkost alebo iné napitie, ako je uvedené moze zniZit kapacitu.
Odportcané denné zataZenie: 25 az 50 sticasne skartovanych papierov; 25 kariet.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY — Precitajte pred pouzitim!

A\ UPOZORNENIE
H®
DD

Uchovévajte mimo dosahu deti a domécich zvierat.
Nekladte ruky do vstupu pre papier. Ak zariadenie
nepouZivate, vzdy ho odpojte zo siete.

Chraiite otvory zariadenia pred vniknutim cudzich
predmetov - rukavic, bizutérie, odevov, vlasov, viazaniek
a pod. Ak sa nejaky predmet dostane do horného otvoru,
prepnite na Spatny chod (R) na uvolnenie predmetu.

A\ POZOR

®  Nedotykajte sa obnazeného ostria pod hlavou prieneho rezu skartovacieho stroja.
® Na skartovanie kariet pouzivajte iba vyhradeny otvor.
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NepouZivajte aerosély, petrolejové alebo iné horlavé materidly
na Cistenie zariadenia alebo v jeho tesnej blizkosti. Na zariadenie
nepouzivajte nadobky so stlatenym vzduchom.

S -
@.
o,

®  7&suvka by mala byt nainstalovana blizko zariadenia a mala by byt
[ahko pristupnd.

NepouZzivajte zariadenie ak je poskodené alebo chybné alebo
pri poskodeni napatovej Sniry. Neotvarajte hlavu skartovacieho
stroja. Zariadenie neumiestiiujte blizko tepelného zdroja

alebo vody.

8 sticasne skartovanych listov, aby ste predisli zahlteniu papierom.



OBSLUHA

Priebezna prevadzka:
maximalne 10 min(t

SKARTOVANIE PAPIERA

Skontrolujte hribku papiera

1
i
R

Stlacte Automaticky

Papier vlozte do vstupného

POZNAMK: Po ko Skartovatk wypnite pred skartovanim na mierke Start (1) otvoru na papier a pustite Skarovadhy
I e mset
pokracuje v prevadzke po tipiné 0Siete
uvolnenie vstupu. Priebeznd
prevadzka dlh3ia ako 10 mindt >
automaticky zahdji prestavku
20 mindt z ddvodu chladenia.
Stlacte Automaticky Drite kartu za okraj Kartu vlozte do vstupného
Start (1) otvoru na karty a pustite

prechodu na ruéné ovladanie, indikator funkcie Safe Sense™ blika a funkcia Safe Sense™ je nefunkéna.

Prelomova bezpecnostnd technolégia! Funkcia Safe Sense™ zastavi skartovanie, ked'sa ruky nachddzaju prilis blizko otvoru. @ Prepinac prechodu na ruéné
ovladanie - je potrebny len vtedy, ked'sa vyskytne zahltenie papierom a indikator funkcie Safe Sense™ zostane svietit. Upozornenie - ak je prepinac v polohe

ODSTRANOVANIE PORUCH

-:C:Di- (Cervend) Zahltenie papierom: Nastavte na Vypnuté (0), zdvihnite hlavu skartovacky a vyprazdnite Indikacné svetielka
odpadovi nédobu. Vrdtte hlavu na nddobu a riadte sa prisluSnymi nizSie uvedenymi pokynmi. . , o )
-:cl):- (Zelené)  Pohotovostny reZim - pripraveny
| | | | na skartovanie
"o "o || o G -j(:):- (Cervené)  Skontrolujte, i hlava spravne
- = < | — sedi na nddobe. Skontrolujte, ¢i
R R R nie je zadrety papier.
Stlacte tatidlo Striedavo tlacte a fahajte Skartovacku vypnite (0) ~ Opatrne vytiahnite Sacte taidlo | SO (219 Funkcia Safe Sense™ je aktivna
Spatného chodu (R) a odpojte zo siete nerozrezany papier Spatného NV . _
apodrite ho 20 vstupného otvoru. chodu (R) a SO (Zité blika) Funkc]a Safe Sense™ nie
Pripojte do siete. podrite ho je aktivna

Poznamka: Ak je indikator funkcie Safe Sense™ stale zapnuty, musite prepnit prepinac do polohy prechodu na rucné ovlddanie, aby ste mohli vykonat hore uvedené kroky.

UDRZBA

Priecny rez:
Pravidelne spustite na 1 min(tu v
spatnom chode

Namazte, ak je odpadova nddoba
plnd alebo ihned, ak:
® Klesd kapacita
® Motor md iny zvuk alebo
sa skartovaci stroj pocas
skartdcie zastavi

Nastavte tlacidlo
na Vypnuté (0)

*Na vstupny otvor
naneste ole]

ZARUKA

OBMEDZENA ZARUKA: Spolotnost Fellowes, Inc.(“Fellowes”) zarucuje, 7e rezacie
ostrie stroja bude bez akychkolvek portich materidlu a vyroby po dobu 5 rokov od
datumu nékupu povodnym spotrebitelom. Spolonost Fellowes zarucuje, Ze vietky
ostatné sticasti stroja bud bez zdvad materidlu a vjroby po dobu 2 rokov od datumu
ndkupu povodnym spotrebitefom. Ak sa ndjde pocas zdrucnej lehoty chybnd cast,
vyhradné ndpravné opatrenie bude oprava alebo vymena chybnej Casti na naklady
spolo¢nosti Fellowes.

Tato zdruka neplati v pripade zneuZitia, nesprdvneho pouZitia alebo nedovolenej
opravy. KAZDA ZAHRNUTA ZARUKA VRATANE PREDAJNOSTI ALEBO SPOSOBILOSTI

A\POZOR | *Poutivate iba rastlinny olej v neaerosolovom baleni, v nddobke s dlhym
krckom, napr. Fellowes, obj. kod FE035250

Riadte sa nizsie uvedenymi pokynmi a prevedte celd operdciu dvakrét.

Stlacte Automaticky Skartujte 1 list Stlacte a podrte tlacidlo v
Start (1) spatnom chode (R) na
2-3 sekundy
FAZ
=

PRE URCITY UCEL JE TYMTO OBMEDZENA NA TRVANIE PRIMERANEJ ZARUCNEJ
LEHOTY VYSVETLENE) TU PREDTYM. V Ziadnom pripade nebude spolocnost
Fellowes zodpovedné za pripadné ndsledné alebo vedlajsie Skody prisudzované
tomuto vyrobku.

Tato zdruka vém dédva urcité zakonné prdva. Trvanie, terminy a podmienky tejto
zéruky platia celosvetovo, okrem pripadov, kde miestne zékony ukladaji rozne
obmedzenia, restrikcie alebo podmienky.

So Ziadostou o daldie podrobnosti alebo o servis v rdmdi tejto zdruky, obratte sa
priamo na svojho predajcu alebo na nés.
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Norwegian

Dette produkiet klassifiseres som elekirisk og elektronisk utstyr. Hvis du har tenkt d bortskaffe dette produktet, vennligst se til at du gjer dette i overensstemmelse med det
europeiske WEEE-direkfivet (Waste of Electrical and Electronic Equipment) og ifelge lokalt lovverk forbundet med dette direkfivet.

For mer informasjon om WEEE-direktivet, vennligst besak www.fellowesinternational.com/WEEE

Polish

Ten produkt zostat zaklasyfikowany do grupy urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W celu pozbycia sie zuzytego sprzetu bedacego w Paristwa posiadaniu nalezy
postepowac zgodnie z Europejska Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz z lokalnie obowigzujacym prawem.

Wiecej informacji znajdziecie Paristwo na stronie www: www.fellowesinternational.com/WEEE

Russian

JlaHHoe u3penve KnaccuuLMPOBaHO KaK INMeKTpUYeCkoe 1 ANeKTPOHHOe 060pyAoBaHme. Korga npuaeT Bpems yTUNM31POBATb aHHOE M3[enie, Noxanylicta, obecneysre
cobniogenme IupexTiBbl EBPOCOI03a 06 yTUAM3ALMY OTXOL0B NEKTPUYECKOTO 11 INeKTPOHHOro 0bopynoaHua (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) n
MECTHbIX 33KOHOB, (BA3AHHBIX C Helo.

[Jina nonyuenua sononHuTenbHoi nHdopmavmn o Aupektuse WEEE, noxanyiicra, noceture Be6-caiit
www.fellowesinternational.com/WEEE

Greek

Autd To mpoidv eivan taivopnpévo w¢ HAektpikdg kat HAektpovikdc EEomhiopoc. Ze mepimtwon mou Béhete v' amoppilete auté To mpoidv, mapakaheiobe va fefaiwBeite 6Tt
Kavete TV anoppuyn oupewva pe Ty Eupwmaikr 0dnyia oxetikd pe ta AmopAnta Hhektpikol kat HAektpovikou E§omhiopiot (WEEE) kai Up@wva i€ Toug TOmKoUC VOHOUG
mov oyetiCovtat i autr v odnyia.

la meproadtepeg minpogopieg oxeTikd pe Tv 08nyia WEEE, mapakadeiobe va emokegreite Tv 10tocehida www.fellowesinternational.com/WEEE

Turkish

Bu iriin, Elektriksel ve Elektronik Ekipman olarak siniflandinimistir. Bu diriini bertaraf etme zamani geldidinde, liitfen bunun Avrupa Elektriksel ve Elektronik Ekipmanlarin
Atilmas (WEEE) Yonetmeligi ve bu ydnetmekle ilgili yerel kanunlar uyarinca yapildigindan emin olun.

WEEE Yonetmeligi hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen www.fellowesinternational.com/WEEE sitesini ziyaret edin

Czech

Tento vyrobek je klasifikovan jako elektrické a elektronicke zafizeni. Po skonceni jeho Zivotnosti zajistéte jeho likvidaci v souladu se Smémici 2002/96/ES o odpadu z
elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a v souladu s mistnimi predpisy, které s touto smémici souvisi.

Vice informaci o smémici OEEZ najdete na strénkdch www.fellowesinternational.com/WEEE

Slovak

Tento produkt je klasifikovany ako elekirické a elekironické zariadenie. Ak nastane as zlikvidova tento produkt, zabezpe te, prosim, aby ste tak urobili v solade s
Eurdpskou smernicou o odpade z elektrickjich a eletronickych zariadeniach (WEEE) a v zhode s miestnymi zakonmi vz ahujicimi sa na fito smernicu.

Podrobnejsie informacie o Smernici WEEE najdete na www.fellowesinternational.com/WEEE

Hungarian

Ez o termék Elektromos és elektronikus berendezés besoroldsd. Ha eljnne az id , amikor ki kell dobnia o terméket, akkor kérjiik, gondoskodjon arrdl, hogy ezt az Eurdpai
elektromos és elektronikus berendezések hulladékiardl szolo (WEEE) iranyelv szerint tegye, megfelelve oz irdnyelvhez kapcsoladd helyi torvényeknek is.

A WEEE Iranyelvre vonatkozo tovabbi informaciokért kérjiik, keresse fel a www.fellowesinternational.com/WEEE internetes cimet

Portuguese

Este produto estd classificado como Equipamento Eléctrico e Electrnico. Quando chegar a altura de eliminar este produto, certifique-se de que o faz em conformidade com
Directiva relativa a Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electronicos (REEE) e em observéncia da legislacto local relafiva a esta directiva.

Para obter mais informacdes sobre a Directiva relativa a Residuos de Equipamentos Eléciricos e Electranicos (REEE), visite o endereco www.fellowesinternational.com/WEEE
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Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zarizeni
(domacnosti)
Uvedeny symbol na vyrobku nebo v pravodni dokumentaci znamena,
Ze pouzité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany
spoleéné s komunalnim odpadem. Za ucéelem spravné likvidace
vyrobku jej odevzdejte na uréenych sbérnych mistech, kde budou
pfijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete
zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich
[ negativnich dopadl na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly
byt dasledky nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si
vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejbliz§iho sbérného mista. Pfi
nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu
s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty.

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni
(firemni a podnikové pouziti

Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné
informace u Vaseho prodejce nebo dodavatele.

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni
v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

VySe uvedeny symbol je platny pouze v zemich Evropské unie. Pro spravnou
likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyZadejte podrobné informace
u Vasich Ufadl nebo prodejce zafizeni.

Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni
(domacnosti)
Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii
znamend, Ze pouZzité elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu
byt likvidované spoloéne s komunalnym odpadom. Za ucelom
spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych
miestach, kde budiu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto
[— produktu pombzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate
prevencii potencionalnych negativnych dopadov na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohlo mat désledky nespravnej
likvidacie odpadov. DalSie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho
uradu alebo najbliZzSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii
tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi predpismi
udelené pokuty.

Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni
(firemné a podnikové pouzitie)

Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyziadajte
podrobné informacie u Vasho predajcu alebo dodavatela.

Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni
v ostatnych krajinach mimo Eurépskej unie

VysSie uvedeny symbol je platny len v krajindch Eurépskej unie. Pre spravnu
likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyziadajte podrobné informacie
u Vasich uradov alebo predajcov zariadenia.



Declaration of Conformity

Fellowes Manufacturing Company

Yorkshire Way, West Moor Park
Doncaster, South Yorkshire, DN3 3FB, England
declares that the product
Model PS-67Cs

conforms with the requirements of the Restriction of Hazardous Substances Directive (2002/95/EC), the Low Voltage Directive (73/23 EEC) and the Electromagnefic
Compatibility Directive (89/336 EEC) and the following harmonized European Normes (EN Standards) and IEC Standards.

Safety: EN60950-1:2001 ‘Information Technology Equipment’

EMC: Standard Security Level
EN 55014-2:1997+A1:2001 Section 7.2.2, category Il
IEC 61000-4-2:1995+A1:1998 4kV (Contact), 8KV (Air)
IEC 61000-4-4:1995 1kV, 5/50ns, 5kHz, AC mains
IEC 61000-4-5:1995 1kV (DM), 2kV (CM)
IEC 61000-4-6:1996 3kV on AC Mains
IEC 61000-4-11:1995 10ms dropout
EN 55014-1:2000+A1:2001+A2:2001 Tables 1 & 2
EN 61000-3-2:2000 Class A, Section 7.1 Table 1
EN 61000-3-3:1995+A1:2001 Section 5

Itasca, linois, USA

June 30, 2006
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James Fellows

+ 1-800-33-11-77
+ 1-800-665-4339
+ 1-800-234-1185
+ 1-800-955-0959

+ 61-3-8336-9700
+ 3140)-76-523-2090
+ 1:905-475-6320

+ 49-(0)-5131-49770

+ 33-(0)-1-30-06-86-80
+ 39071730041

+ 81-0)-3-5496-2401
+ 82-(0)-2-3462-2884
+ 60-(0)-35122-1231

+ 48(22)-771-47-40

+ 34917480501

+ 6562213811

+ 44-(0)-1302-836836
+ 1-630-893-1600
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